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VIKTIGT: Las handboken noggrant. Den innehaller information som galler
din egen och andras sakerhet. Bekanta dig ocksa med reglagen och hur de
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Introduktion

Tack for att du valt en Toro-produkt.

Alla vi pa Toro vill att du ska bli helt n6jd med din
nya produkt, sd kontakta garna din auktoriserade
aterforsaljare for att fa hjalp med service,
originaldelar och annan information som du kan
behova.

Se alltid till att du har modell- och serienummer for
din produkt nér du tar kontakt med din auktoriserade
aterforsaljare eller fabriken. Numren hjalper

Las handboken noga sa att du lar dig anvanda och
underhalla maskinen pa ratt satt. Laser du handboken
far du och andra hjalp att undvika personskador och
skador pa produkten. Aven om vi konstruerar och
tillverkar moderna och sakra maskiner ar du ansvarig
for att produkten anvands sékert och pa ratt satt. Du
ar ocksa ansvarig for sakerhetsutbildningen av
personer som du later anvanda maskinen.

Varningssystemen i handboken anger risker och
innehaller speciella sakerhetsmeddelanden som

aterforsaljaren eller serviceverkstaden att ge dig exakthjalper dig och andra att undvika t o m dodliga

information om din speciella produkt. Du hittar
platen med modell- och serienummer pa en plats pa
produkten enligt figuren nedan.
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1. Plat med modell- och serienummer

Skriv in modell- och serienumren i utrymmet nedan
sa har du dem lattillgangliga.

Modellnr:

Serienr:

kroppsskador. FARA, ARNING och
FORSIKTIGHET é&r signalord som anger risknivan.
Var oavsett riskniva ytterst forsiktig.

FARA anger risk som leder till allvarlig personskada
eller t o m déden om rekommenderade
forsiktighetsatgarder inte foljs.

VARNING anger risk som kan leda till allvarlig
personskada eller t o m déden om rekommenderade
forsiktighetsatgarder inte foljs.

FORSIKTIGHET anger risk som kan leda till
mindre allvarlig personskada om rekommenderade
forsiktighetsatgarder inte foljs.

Tva andra ord anvands ocksa for att markera
uppgifter. “Viktigt” anger speciell teknisk information
och “Observera” anger allman information vard att
notera.

Vanster och héger sida pa maskinen bestams av nar
man sitter i normal forarposition i satet.
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Sakerhet

Denna maskin uppfyller eller dvertraffar vid
tidpunkten for tillverkningen B71.1-1996
specifikationerna enligt American National
Standards Institute. Felaktig anvéandning eller
felaktigt underhall av forare eller agare kan leda
till personskador. Folj nedanstaende
sékerhetsanvisningar och lagg noga maérke till
personsékerhetssymboled, som betyder
FORSIKTIGHET, VARNING eller FARA, s&
minskas skaderisken. Fdljs inte anvisningarna
kan det leda till personskador eller t o m déden.

Atgarder for séker anvandning

Produkten kan kapa hander och fotter och kasta

omkring foremal. Folj alltid alla sakerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador eller déden.

A VARNING

MOJLIG F ARA
» Motoravgaser innehaller kolmonooxid, som
ar ett luktlost, dodligt gift.

DETTA KAN HANDA
» Kolmonooxid kan doda och kan ocksa
orsaka fosterskador

SA HAR UNDVIKS RISKEN
* Kor aldrig motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

Allmant vid anvandning

1. La&s, begrunda och fdlj alla anvisningar i

handboken och pa maskinen innan maskinen

startas.

2. L&t endast ansvarsfulla vuxna som kanner till

anvisningarna kéra maskinen.

3. Rensa omradet fran stenar, leksaker, trdd m m,

som kan kastas omkring av kniven.

10.
11.

12.

13.
14.
15.

Se till att inga méanniskor finns inom omradet
som ska klippas. Stanna maskinen om nagon
kommer i néarheten.

Kor aldrig med passagerare.

Klipp inte baklanges om det inte ar absolut
nodvandigt. Titta alltid nedat och bakat fore
backning.

Hall reda pa vilket hall klipparens utkast pekar
och rikta det inte mot nagon. Kor inte klipparen
utan att hela uppsamlaren eller skyddet &r
monterat.

Sakta in fore svangar. Skarpa svangar, oavsett
hur terrangen ser ut, kan leda till forlust av
kontrollen.

Lamna aldrig maskinen igang utan uppsikt.
Stéang alltid av kniven, aktivera
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur
nyckeln innan du gar av maskinen.

Stang av kniven nar du inte Klipper.

Hall hander, fotter, har och l6st hangande klader
borta fran utkastaren, klipparens undersida och
rorliga delar nar motorn &r igang.

Stanna motorn innan grasuppsamlaren tas bort
och utkastaren rensas.

Klipp endast i dagsljus eller bra belysning.
Kor inte berusad eller paverkad av droger.

Se upp for trafik vid koérning intill och vid
korsning av vagar.

. Var extra forsiktig vid lastning och lossning av

maskinen pa slapvagn eller lastbil.

. Berdr inte utrustning eller tillbehér som kan vara

varma. Lat dem kalla fére underhall, justering
och service.



Sékerhet

Korning pa sluttningar * Kilipp inte intill dver hoga kanter, diken och

murar. Maskinen kan plétsligt valta om ett hjul
Sluttningar &ar en huvudorsak till forlust av kontroll gar over kanten av ett dike eller klippa eller om
och valtningsolyckor, som kan leda till svara en kant rasar.

kroppsskador eller doden. Alla sluttningar kraver

extra uppmarksamhet. Om du inte kan backa uppfér ¢  Inte klippa vatt gras. Minskat grepp kan gora att
sluttningen eller om du kanner dig osaker ska du inte maskinen kanar

klippa den.

» Inte forsOka stabilisera maskinen genom att satt

DU SKA ner foten i marken.

Klippa uppfér och nerfér sluttningar som lutar « Inte anvanda grasuppsamlare pa branta
mer an 5, inte pa skra. sluttningar. Tunga grassackar kan gor att du

tappar kontrollen eller att maskinen vélter.
Bara kora nerfor pa sluttningar som lutar mer

an 10, aldrig uppfér. Backa uppfér och kor
nerfér om du méste kéra uppfor en brant Barn

sluttning och lat vaxeln vara i hela tiden. . N i L
9 Tragiska olyckor kan intraffa om foraren inte ar

Avlagsna hinder som t ex stenar, grenar m m fran UpPmarksam pa om barn finns i narheten. Barn lockas

omradet som ska klippas. Se upp for hal, spar ofta av maskinen och klippningen. Utga aldrig fran
och knélar, eftersom &jamn terrang kan & att barn befinner sig dar du senast sag dem. Féljande

maskinen att valta. Hogt gras kan délja hinder. ~ Maste iakttas sa att barn inte skadas.

Kéra sakta. Valj 1ag vaxel s att du inte behéver 1. Hall barn borta frén omradet som Klipps och

stanna eller vaxla mitt i sluttningen. under uppsikt av ndgon annan ansvarsfull vuxen.
Félja tillverkarens rekommendationer 2. Var uppméarksam och sténg av maskinen om barn
betraffande hjulvikter och motvikter for att kommer i narheten.

forba ili n. . o o . i
drbdttra stabilitete 3. Titta bakat och nedat efter sma barn fére och

Vara speciellt forsiktig med grasuppsamlare och under backning.
andra tillbeharDessa kan &ndra maskinens

. 4. Lat aldrig barn dka med. De kan ramla av och
stabilitet.

skadas allvarligt eller hindra séker koérning.

Gora alla rérelser pa sluttningar langsamma och
gradvisa. Gor inte plétsliga andringar av riktning

och hastighet. 6. Var sarskilt forsiktig nar du narmar dig skymda
svangar, buskage, trad och vid staket eller annat
som hindrar sikten.

Lat aldrig barn kéra maskinen.

Undvika start och stopp pa sluttningar. Koppla
ur kniven och koér sakta rakt nerfér sluttningen
om dacken tappar greppet.

Service

DU SKA INTE

Stanna motorn, aktivera parkeringsbromsen och
ta ur nyckeln ur tandningslaset innan service,
reparationer, underhall eller justeringar utfors.

Kora pa sluttningar eller slanter som lutar mer
an 15.

Undvika svangar pa sluttningar. Svang sakta och, 5

e . . o ) Var sarskilt forsiktig vid handhavande av bensin
om mojligt gradvis nedat, om du maste svanga.

och andra branslen. De &r brandfarliga och
angorna ar explosiva.




Sékerhet

10.

11.

A. Anvand endast godkanda behdllare. 12. Batterisyra ar giftig och kan orsaka brannskador.
] _ Undvik kontakt med hud, 6gon och klader.
Skruva aldrig av tanklocket och fyll aldrig Skydda ansikte, dgon och klader nar du arbetar
pa bransle medan motorn ar igang. Lat med batteriet.
motorn kallna innan bréansle fylls pa. Rok
inte. 13. Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter,

o _ gnistor och 6ppen eld borta fran batteriet.
C. Fyll aldrig pa bransle inomhus.

D. Fdrvara aldrig maskinen eller bransletankar
inomhus dar det finns dppen eld, t ex intill
vattenberedare eller 6ppen spis.

Bullerniva

Maskinen har kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva

Kér aldrig maskinen i ett slutet utrymme. vid brukarens 6ra pé: 90,0 dB(A). Vardet grundas pa
matningar av identiska maskiner enligt anvisningarna

Se till att muttrar och bultar &r atdragna, detta i EG-direktivet 81/1051/EEC.

galler sarskilt knivbultar. Hall utrustningen i gott

skick.

) Ljudstyrka

Andra aldrig med sdkerhetsanordningarna. J y

Kontrollera att sakerhetssystemen fungerar Maskinen har en ljudtrycksniva p&: 105 dB(A)/Lwa.

korrekt fore varje korning. Vardet grundas p& matningar av identiska maskiner
o : o N .. enligt anvisningarna i EG-direktivet 84/538/EEC med

Hall maskinen ren fran gras, |6v och annat skrap. tillagg

Torka upp olje- och branslespill. Lat maskinen
kallna fore forvaring.

Stanna och inspektera utrustningen om du kor pé’lVibration
nagot foremal. Reparera om sa behévs innan du

startar igen. Maskinen genererar maxi.mal 'hand—agm—vibration pa

2,23 m/3, och helkroppsvibrationer pa 0,12 Ry/s
Grasuppsamlardelar slits, kan skadas och grundat pa matningar av identiska maskiner enligt
forsamras, vilket kan gora att rorliga delar EN 1033 och EN 1032.

frilaggs eller att foremal kastas omkring.
Kontrollera delarna ofta och ersatt vid behov
med av fabrikanten rekommenderade delar.

Klipparknivar &r vassa och kan ge skarskador.
Packa in kniven(arna) och bar handskar och var
extra forsiktig vid service av dem.

Anvand endast originaldelar sa att maskine
behalls i originalskick.

Kontrollera bromsarna ofta. Justera och reparera
efter behov.




Sékerhet

Sluttningsdiagram

Las sakerhetsanvisningarna pa sidorna 2 - 4.

RIKTA IN DEN HAR KANTEN EFTER EN VERTIKAL KANT

( TRAD, BYGGNAD, STAKESTOLPE, STOLPE ETC.)

VIK EFTER DEN KANT SOM ONSKAS

VIKTA KANTEN m

SLUTTNING MED DEN |

ot
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Sékerhet

Skyltar angaende sakerhet och instruktioner
Skyltar angaende sakerhet och instruktioner ar latta att se for foraren och ar
placerade intill riskomraden. Byt ut skadade och ersatt forsvunna skyltar.

PA DRIVAXELKAP A
(Artikelnr. 98-1608)

K .4

v

L=

PA KYLFLAKTKAPA

(1) PA DRIVAXELTUNNEL (Artikelnr. 95-4143)

(2) UNDER SIDOPLAT e
(Artikelnr. 98-5015)

e &R

(2) INNANFOR GRILLEN
(Artikelnr. 93-8069)

98-5015

PA BAKSKARM

° (Artikelnr. 98-3088)
A\
DIESEL

93-8069 D

98-3088




Kontroller fore korning

Kontrollera féljande innan du koér din traktor:
e Bransleniva

* Vatten urtappat ur branslefiltret

«  Oljeniva i motor

«  Vatskeniva i kylsystemet och kylaren

«  Skrap pa luftintaget (3)

e Skrap i motorutrymmet

«  Skrap pa transaxelkapan

\

. Spar for huvlas

e  Sékerhetsanordningarna
* Bromsen

En del av detta kraver att du dppnar huven eller lossatr
sidoplatarna pa traktorn.

Oppning av huven

Huven 6ppnas sa har:

1. Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur
kraftuttaget, aktivera handbromsen, sank ner
redskapslyften och vrid tandningsnyckeln till
“STOP” s& att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

A\ FORSIKTIGHET

MOJLIG FARA
e Komponenter under huven ar varma om
traktorn har korts.

DETTA KAN HANDA
* Varma komponenter som vidrors kan ge
bréannskador.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

 Lata traktorn kallna innan underhall
utgors eller komponenter under huven
vidrors.

2. Train en skruvmejsel pa hoger sida av sparet
enligt figur 1, och tryck huvlaset at vanster.

3. Lyft upp huven helt.




Kontrollera fére kérning

Stangning av huven

1. Lyft upp stottan nar du borjar lyfta huven.

2. Tryck ner huven tills Iaset snapper igen.

1

o)

(]

m-3438
Figur 2
1. Stotta

Borttagning av sidoplatarna

. Sidoplatlas

Figur 3
2. Spar

1. Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur A FARA

kraftuttaget, aktivera handbromsen, sank ner
redskapslyften och vrid tAndningsnyckeln till
“STOP” s& att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

n

Lyft upp huven.

w

Borttagning av en sidoplat:

A. Lyft upp och vrid de tva sidoplatlasen90
eller tills de riktas in med det 6ppna sparet

(Fig. 3).

B. Dra 6verkanten pa sidoplaten mot dig sa att
lasen gar genom sparet.

C. Lyft bort sidoplaten fran traktorn.

MOJLIG F ARA
¢ Roterande flakt och drivaxel kan orsaka
skada.

DETTA KAN HANDA
* Fingrar, hander och I6st hangande klader
kan fastna i flakten eller drivaxeln.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

 Kor inte traktorn utan huv och sidoplatar
monterade.

 Hall fingrar, hander och klader borta fran
flakten och drivaxeln.

* Stang av motorn och ta bort nyckeln innan
underhall utfors.

m-3318




Kontrollera fére kérning

Brénslepéfyllning 1. Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur
kraftuttaget, aktivera parkeringsbromsen, sénk

ner redskapslyften och vrid tandningsnyckeln till

Motorn kors pa rent och farskt dieselbransle med c
“STOP” sa att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

minimum cetantal pa 40. KOp bransle i mangd som

forbrukas inom 30 dagar sa att det ar farskt 2. GOor rent omkring tanklocket och ta bort locket.
Anvand sommardiesel (nr. 2-D) vid temperaturer Anvand tratt och fyll p& bransle tills nivan ligger
over 20 F (-7° C) och vinterbrénsle (nr. 1-D eller mellan 6 mm och 13 mm under pafyliningsroret.
nr. 1-D/2-D blandat) under 2 (-7° C). Detta tomma utrymme gor att bréanslet kan

Vinterdiesel som anvands vid l&ga temperaturer ger expandera.

lagre tandpunkt, battre rinnegenskaper och underleittar3
start med mindre risk for kemisk spjélkning av '
branslet vid laga temperaturer (vaxbildning vilket kan

satta igen filter). 4. Fyll om mojligt pa tanken efter varje kérning.
Detta minimerar kondensation i tanken.

Skruva pa tanklocket ordentligt. Torka upp
utspillt bransle.

Anvandning av sommarbransle éver 20(-7° C)
bidrar till langre livslangd fér pumpkomponenterna.

VIKTIGT : anvand inte fotogen eller bensin
istallet for dieselbransle. Motorn skadas av dessa

branslen.
A\ FARA
MOJLIG F ARA

* Under vissa betingelser ar branslet extremt
brandfarligt och mycket explosivt.

DETTA KAN HANDA
* Branslebrand eller explosion kan branna
dig, andra och orsaka materiella skador.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

* Anvand tratt och fyll brénsletanken
utomhus pa en 6ppen plats nar motorn ar
kall. Torka upp utspillt bransle.

* Fyllinte tanken helt full. Fyll pa tills nivan
ar mellan 6 mm och 13 mm under
underkanten pa pafyliningsroret. Detta
tomma utrymme gor att branslet kan
expandera.

* ROk aldrig nar du handskas med bréansle
och hall dig borta fran 6ppen eld och dar
brénslet kan antdndas av gnistor.

* Forvara bransle i en godkand behallare dar
barn inte kommer at det. Kop aldrig mer
an vad som gar at inom 30 dagar.

10



Kontrollera fére kérning

Urtappning av vatten ur
branslefiltret/vattenfallan

Vattnet som kan ha samlats i
branslefiltret/vattenfallan ska tappas ur fore varje
korning.

1.

Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur

kraftuttaget, aktivera parkeringsbromsen, sénk

ner redskapslyften och vrid tandningsnyckein till
“STOP” s& att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

Oppna huven.
Ta bort vanster sidoplat.

Oppna draneringskranen pa branslefiltret/
vattenfallan och tappa ur eventuellt vatten som
ansamlats (Fig. 4).

Obs! Eftersom det ansamlade vattnet ar
blandat med diesel ska branslefiltret
tappas ur i lampligt kérl och deponeras

pa korrekt sétt.

1.

Draneringskran pa
branslefiltret

Kontroll av oljeniva i motorn

1.

VIKTIGT :

Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur
kraftuttaget, aktivera parkeringsbromsen, sénk
ner redskapslyften och vrid tandningsnyckeln till
“STOP” s& att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

Oppna huven.

Gor rent omkring oljestickan (Fig. 5) sa att
smuts inte kan falla ner i oljestickshalet och
skada motorn.

Dra ur oljestickan och torka av metallanden
(Fig. 6).

Tra ner oljestickan helt i réret. Dra ur stickan och
titta pa metallanden. Om oljenivan ligger nara
eller under det undre halet pa stickan ska
pafyliningslocket skruvas bort och olja fyllas pa
till inte Gver Gvre halet pa oljestickan.

(Se avsnittet Motorolja pa sidan 27, betraffande
oljetyp och viskositet for olika temperaturer).

Stang huven nar olja fyllts pa eller bytts, starta
motorn och kor pa tomgang i 30 sekunder.
Stoppa motorn. Vanta 30 sekunder och
kontrollera oljenivan. Fyll pa olja om s& behovs
sa att nivan nar det 6vre halet pa oljestickan.

fyll inte for mycket olja i vevhuset

eftersom det kan skada motorn.

11



Kontrollera fére kérning

m-3741
Figur 5
1. Oljesticka 2. Pafyliningslock

m-3742

1. Pafyliningslock

12

Kontroll av kylsystemet

Kontroll av kylvatskan

Kylsystemet ar fyllt med lika delar vatten och glykol
som antifrysmedel. Kontrollera kylvatskenivan varje
dag innan motorn startas.

4\ FARA

MOJLIG F ARA
* Kylvatskan &r varm och star under tryck.

DETTA KAN HANDA
e Utslapp av kylvatska under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

* Ta inte bort kylarlocket vid kontroll av
kylvatskan. Fdlj anvisningarna nedan vid
kylvatskekontroll.

* Skruva inte av kylarlocket nar motorn &ar
varm. Lat alltid motorn kallna minst
15 minuter eller tills kylarlocket ar
tillrackligt kallt sa att du kan ta i det utan
att branna dig innan du skruvar av
kylarlocket.

1. Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur
kraftuttaget, aktivera parkeringsbromsen, séank
ner redskapslyften och vrid tdndningsnyckein till
“STOP” sa att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

2. Oppna huven.

3. Kontrollera kylvatskenivan. Nivan ska ligga

mellan de tva strecken pa reservoaren nar motorn
ar kall (Fig. 7).



Kontrollera fére kérning

‘ JJ Pilarna visar luftintaget och avgasroret

4 m-3764 1. Luftintagsnat, (1 av
. 3 visas i figuren)
Figur 7
1. Reservoarlock 3. Maxnivastreck, (kall)
2. Reservoar 4. Minnivastreck, (kall)

4. Skruva av reservoarlocket om kylvatskenivan ar
for 1ag och fyll pa en blandning av hélften vatten
och hélften glykol som antifrysmedel. FYLL
INTE PA FOR MYCKET.

5. Skruva pa reservoarlocket.

Kontrollera om dar finns skrap

VIKTIGT : kdrs motorn med grashindret
igensatt och/eller kylkaporna borttagna dverhettas
motorn och skadas.

1. Kylarnat

1. Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur 3.
kraftuttaget, aktivera parkeringsbromsen, sénk
ner redskapslyften och vrid tandningsnyckeln till
“STOP” sd att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

Kylarnatet (Fig. 9) sitter mellan kylaren och
instrumentbradan pa traktorn. Dra upp det ur
fastsparet vid demontering. Torka eller spola bort
skrap frén natet och satt sedan tillbaka det.

2. Kontrollera om det finns skrap pa
(3) luftintagsnéaten (Fig. 8). Ta bort skrépet fore
varje korning och/eller under kérning om sa
kravs.

Skrap kan samlas i motorutrymmet. Ta bort
skrapet med en borste eller blas bort det fore
varje korning.

13



Kontrollera fére kérning

VIKTIGT :  det ar att féredra att bldsa bort
skrapet (Fig. 10) hellre an att spola bort det. Spola
inte pa elektriska komponenter om vatten
anvands.

Figur 10

VIKTIGT : SPOLA INTE MED
HOGTRYCKSTVATT. Hogtryckstvattning kan
skada elsystemet och spola bort smorjfett.

5. Den bakre transaxelkapan ar luftintag for kylning
av transaxeln. Ta bort skrap fran transaxelkapan

innan traktorn kors (Fig. 11).
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Figur 11

1. Bakre transaxelkdpa
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Kontroll av
sakerhetsanordningar
Kontrollera alltid sékerhetsanordningarna innan

traktorn koérs. Anvisningar for hur kontrollen gors
finns i avsnittet Kérning, sidan 15.

Kontroll av bromsen

Se avsnittet Kontroll och justering av bromsen,
sidan 32.



Korning

Sakerheten i forsta hand

Lasalla sakerhetsanvisningar pa

sidorna 2 - 7 noggrant. Kan du dessa hjalper de dig

att undvika att du, din familj, husdjur och
kringstaende skadas.

Reglage

Bekanta dig med alla reglage (Fig. 12) innan du

startar motorn och kor maskinen.

1. Gasreglage
2. Brytare for kraftuttag

3. Spak for instéllning av
sate

4. Matare
kylvatsketemperatur

5. Redskapslyft
6. Indikatorlampor
7. Branslematare

Figur 12

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Timraknare
Tandningslas
Bromspedal
Parkeringsbroms
Spak, hog-lag-vaxel
Farthallare
Rattinstéllning
Korpedal

Parkeringsbroms

Aktivera alltid parkeringsbromsen nar du stannar
maskinen eller [amnar den utan uppsikt.

Atdragning av parkeringsbroms

1. Tryck ner bromspedalen (Fig. 12) och hall
den nere.

2. Lyft upp parkeringsbromsarmen (Fig. 12) och ta
gradvis bort foten fran bromspedalen.
Bromspedalen ska stanna i nedtryckt (last) lage.

Frigdrning av parkeringsbroms

1. Tryck ner bromspedalen (Fig. 12).
Parkeringsbromsarmen ska lossna.

2. Slapp bromspedalen.

15



Kérning

Starta och stanna motorn

Start i normalt vader
1. Sitt pa satet.
2. Tryck ner bromspedalen.

Obs! Motorn startar inte om du inte trycker

ner bromspedalen helt.
3. Tryck brytaren for kraftuttaget till OFF (Fig. 13).

4. FOr gasreglaget till SLOW (Fig. 13). 1

Gasreglage

m-3411

Figur 13
2. Brytare for kraftuttag

5. Vrid tandningsnyckeln medurs till lage RUN
(Fig. 14). Glodstiftlampan tands.

6. Vrid tandningsnyckeln till lage START nar
glodstifttampan slackts. Slapp nyckeln néar
motorn startar.

VIKTIGT :  Kkor inte startmotorn langre an
30 sekunder per minut s att den inte Gverhettas.

7. FOr gasreglaget till FAST och vrid nyckeln till
START om motorn inte startar direkt.

Obs! Flera startférsok kan behévas nar
motorn ska startas forsta gangen efter

att branslesystemet varit helt tomt.

1. Stopp
2. Koér med ljus

2
= -—
1/ =0
/ i
/ ’
@ m-3312
Figur 14
3. Kbr, (och glodstift)
4. Start

8. For gasreglaget till SLOW position, (om det star
i FAST), och lat motorn varmas upp nagra
minuter innan den belastas.

1.

Start i kyla (Under -7 °C)

2.

Obs!  Anvand ratt motorolja efter

temperaturen, se avsnhittet Motorolja, 3.

sidan 27.

4.

1. Starta motorn med gasreglaget i lage FAST.

Obs! Anvand inte brénsle som blivit 6ver
fran forra sommaren. Anvand endast

vinterdiesel.
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Stanna

For gasreglaget till SLOW (Fig. 13).
Lat motorn ga en stund sa att den kyls ner.
Vrid tdndningsnyckeln till STOP (Fig. 14).

Ta alltid ur nyckeln ur tandningslaset nar
maskinen inte anvands eller lAmnas utan uppsikt.



Koérning

Anvandning av kraftuttaget Kontroll av
Kraftuttagsbrytare kopplar in och ur strommen till sakerhetsanordnlngarna

den elektriska kopplingen. ) )
PPNg Sakerhetsanordningarnas funktion

Om tandningsnyckeln star i lage RUN eller LIGHTS _ ) .
och kraftuttaget ar inkopplat, lyser _Sakerhetsanordnlng_arna ar konstruerat sa att motorn
kraftuttagsindikeringen. N&r lampan lyser som en inte kan startas om inte:

paminnelse: redskapet arbetar och startmotorn gar
inre medan kraftuttaget ar inkollat. Koppla alltid ur
kraftuttaget innan du lamnar satet. .

»  Du sitter pa satet
Bromspedalen ar nedtryckt

Inkoppling av kraftuttaget *  Kraftuttaget ar urkopplat

Sakerhetsanordningarnas stoppar motorn om du reser
dig fran satet nar bromsen ar slappt eller kraftuttaget

2. For gasreglaget till FAST. ar inkopplat.

1. Tryck ner bromspedalen sa att maskinen stannar.

VIKTIGT :  kor alltid pa fullgas nar brytaren for

kraftuttaget ar i lage ON. Provning av sdkerhetsanordningarna

Prova sakerhetsanordningarna varje gang innan du
koér maskinen. Kor inte maskinen om inte
sakerhetsanordningarna fungerar korrekt. Lat en
auktoriserad serviceverkstad reparera
sakerhetsanordningarna omgaende om de inte
fungerar enligt beskrivningarna nedan.

3. Satt kraftuttagsbrytaren till ON (Fig. 15).

1. Tryck ner bromspedalen helt. Dra
kraftuttagsbrytaren till ON. Vrid nu
tandningsnyckeln till START. Startmotorn ska
inte g& runt.

2. Tryck kraftuttagsbrytaren till OFF och slapp
bromspedalen. Vrid nu tdndningsnyckeln till
START. Startmotorn ska inte ga runt.

Figur 15
1. Tryck (off-urkopplad) 2. Dra (on-inkopplad)

3. Tryck ner bromspedalen helt och dra at
parkeringsbromsen. Tryck kraftuttagsbrytaren till
OFF och res dig fran satet. Vrid nu
tandningsnyckeln till START. Startmotorn ska
inte g& runt.

Urkoppling av kraftuttaget

1. Tryck kraftuttagsbrytaren till OFF. 4. Tryck ner bromspedalen helt och dra &t
parkeringsbromsen. Tryck kraftuttagsbrytaren till
OFF. Starta nu motorn. Slapp parkeringsbromsen
medan motorn gar och res dig fran satet. Motorn
ska stanna.

17



Kérning

Tryck ner bromspedalen helt och dra at
parkeringsbromsen. Tryck kraftuttagsbrytaren till
OFF och starta motorn. Dra kraftuttagsbrytaren
till ON. Pull the PTO switch to ON. Res dig fran
séatet. Motorn ska stanna.

Matare och indikatorlampor
Indikatorlamporna (Fig. 16) tdnds nar vissa reglage

aktiveras och nar storre fel som kraver omedelbara
atgarder uppstar.

l
Blem] 2 508

o)

10 11

m-3341

Figur 16

1. Lag bransleniva 7. Farthdllare

2. Parkeringsbroms 8. Kylvatsketemperatur
3. Kraftuttag 9. Glodstift

4. Batteri 10. Kylvatsketemperaturma
5.

tare
Branslematare

Backning med kraftuttaget
inkopplat

Oljetryck

11.

Parkeringsbroms

Nar parkeringsbromslampan ar téand indikerar det att
parkeringsbromsen ar atdragen. Maskinen kan inte
koras nar parkeringsbromsen ar atdragen.

Kraftuttag

Nar kraftuttagslampan ar tand anger det att redskapet
ar inkopplat. Kraftuttaget maste kopplas ur innan
motorn kan startas.

18

Batteri

Batterilampan &r tand nar nyckeln star i lage RUN
eller LIGHTS om batterispanningen ligger under
12,1 eller 6ver 15,0 volt. Om lampan ténds vid hogre
varvtal ar det viktigt att fa batteriet och elsystemet
kontrollerat och felet atgardat.

Blinkande backningslampa

Nar backningslampan blinkar anger det att
kraftuttaget ar inkopplat och traktorn gar baklanges.
Titta bakat och var extra forsiktig vid backning

nar lampan blinkar. Var sarskilt forsiktig med

barn och husdjur.

Oljetryck

Na&r oljetryckslampan &r tdnd anger det att oljetrycket
ar for lagt. Nar motorn startat ska lampan slackas.
Lampan tands om oljetrycket sjunker under séker
driftniva nar motorn &r igdngtanna motorn och
atgarda orsaken till det Iaga oljetrycket om

lampan tands nar motorn &r igang.

Farthallare

Farthallarlampan anger att farthallaren ar aktiverad.

Kylvatsketemperatur

Lampan for kylvatsketemperatur tands om
kylsystemet Overhettas. Lampan uppmanar till
kontroll av mataren och att folja varningarna nedan.



Matare for kylvatsketemperatur

Mataren visar kylvatsketemperaturen i motorn.

Koppla ur kraftuttaget och Iat motorn ga och kylas av

om nélen gar in pa det roda omradet.

Stanna motorn omedelbart, rensa luftintagsnaten,
kylarmaskeringen och/eller atgarda orsaken till
den hoga temperaturenom nalen inte visar att
temperaturen sjunketr.

Glodstift

Glodstiftindikatorlampan tédnds nar tdndningsnyckeln

star i lage RUN eller RUN WITH LIGHTS men ska
slackas nar motorn &r igang.

Branslematare

Méataren visar hur mycket bransle som finns kvar.

Branslenivan lag

Lampan for lag bransleniva tands nar branslenivan
ar lag.

Timraknare

Timraknaren (Fig. 12) registrerar hur manga timmar

motorn varit igang. Anvand den for att méta tiden
mellan serviceintervall.

Koérning

Kora framat eller bakat

1.

VIKTIGT :

Stanna traktorn.

forsok aldrig vaxla nar traktorn ar i

rorelse. Kraftoverforingen kan skadas.

VIKTIGT :

anvand inte stor kraft pa spaken.

Ett latt tryck pa kérpedalen vid véaxling
underlattar.

2.

DETTA KAN HANDA

SA HAR UNDVIKS RISKEN

Véaxla mellan hog “H” och lag “L” fart framat
med hog-lag-spaken (Fig. 12). Kor pa lag for
basta klipprestanda och jamnaste drift med alla
redskap. Kor p& hog vid forflyttningar och dar
betingelserna medger hogre fart.

A FARA

MOJLIG F ARA

For hog fart pa sluttningar kan resultera i
valtningsolyckor eller férlust av kontrollen.

Véltningsolyckor och forlust av kontrollen
kan resultera i svara skador eller doden.

Lagg aldrig i neutrallage under klippning.
Lat aldrig traktorn ruulla fritt pa

sluttningar.

Las, begrunda och f6lj alla anvisningar i
anvandarhandboken och pa maskinen fore
start.

Satt gasreglaget i lage FAST for basta prestanda.
(Gasreglaget styr motorns varvtal.)

Satt foten pa korpedalen och tryck sakta pa
overanden for att kora framat eller pa nederanden
for att kora bakat (Fig. 17). Ju langre du trycker
pedalen i ndgon riktning ju fortare gar maskinen

i den riktningen.

Slapp korpedalen och trampa pa bromspedalen
for att sakta ner.
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Kérning

Centrering av ratten

Servostyrningen aterfor inte alltid ratten till mittlaget.
Om detta intraffar ser ratten ut att inte sta in mittlage
nar framhjulen pekar rakt framat.

Detta ar inte ett mekaniskt problem, men om det
intraffar pa din maskin och du vill centrera ratten kan
du gora det.

m-3258 1. Notera hur mycket ratten star fel och vrid den
sedan helt i motsatt riktning tills framhjulen inte

Figur 17 langre svanger.
1. Korpedal 3. Framat
2. Bromspedal 4. Bakét 2. Fortsatt vrida ratten lika mycket som den
stod fel.
) 3. Vrid sedan ratten at andra hallet tills framhjulen
Stoppa maskinen pekar rakt framat. Ratten ska nu vara centrerad.

Slapp korpedalen, trampa pa bromspedalen, koppla ur
kraftuttaget, sank redskapslyften och vrid
tandnigsnyckeln till STOP nar maskinen ska stannas.
Dra ocksa at parkeringsbromsen om du lamnar
maskinen utan uppsikt, se avsnittet Aktivering av
parkeringsbromsen, sidan 15. Kom ihdg att ta ur
nyckeln ur tandningslaset.

A\ FORSIKTIGHET

MOJLIG F ARA
» Nagon kan flytta eller foérsoka kora
traktorn nar den lamnats utan uppsikt.

DETTA KAN HANDA
e Barn och kringstdende kan skadas om de
anvander traktorn.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

* Ta alttid ur tdndningsnyckeln och aktivera
parkeringsbromsen nar maskinen lamnas
utan uppsikt, om ocksa bara under nagon
minut.
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Koérning

Redskapslyft Sanka ner redskap

1. Starta traktorn.

Redskapslyften (Fig. 18) anvands for att lyfta och

sanka redskap. 2. Tryck lyftspaken nedét for att sénka redskapet
(Fig. 19).

Figur 19
1. Lyftspak lyft 2. Lyftspak sank

m-3258

Figur 18

1. Redskapslyft

Lyfta redskap
1. Starta traktorn.

2. Dra lyftspaken upat for att lyfta redskapet
(Fig. 19). Detta lyfter och haller redskapet

upplyft.

A VARNING

MOJLIG F ARA
* Nar motorn ar avslagen kan redskapen
sjunka gradvis.

DETTA KAN HANDA
» Nagon intill kan klammas fast eller skadas
av redskapet nér det sjunker.

SA HAR UNDVIKS RISKEN
e Sank alltid ner redskapslyften varje gang
du stanger av traktorn.
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Kérning

Instélining av satet Instélining av ratten

Satet kan flyttas framat och bakat. Stall satetidet  Ratten kan stéllas i fyra olika lagen. Stéll in ratten i
lage dar du har bast kontroll 6ver maskinen och sitter det lage dar du har bast kontroll 6ver maskinen och
bekvamast. det kdnns bekvamast.

1. Dralasspaken at sidan for att frigora satet vid 1. Lyft installningsspaken sa att laset frigors
instéllning (Fig. 20). (Fig. 22).

2. Dra satet till onskat lage och slapp spaken sa att 2. Flytta ratten till ett lage som kanns bekvamt,
satet lases. slapp sedan spaken sa att ratten lases i lage.

VIKTIGT :  se till att satet lases i lage innan du
kor.

m-3259

Figur 22

m-3320 1. Installningsspak 2. Ratt

Figur 20

1. Lasspak

Stralkastare och bakljus

Stralkastarna och bakljusen tands genom att
tandningsnyckeln vrids till Iage LIGHTS. De kan
tandas aven om inte motorn &r igdng. Ta ur nyckeln
nar du lamnar maskinen utan uppsikt s att
stralkastarna inte kan téandas och ladda ur batteriet.

o
@@@

Figur 21

m-3312

1. Ljus
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Koérning

Anvandning av farthllare

Farthallaren ar en brytare (Fig. 23) pa hoger skarm
som haller farten utan att foten behdver trycka pa
pedalen. Farthallaren fungerar bara vid kérning
framat.

1.

Ll

m-3313

Figur 23

Farthallare

Inkoppling av farthallare

1.

Borja kora traktorn, se avsnittet Kora framat och
bakat, sidan 19. Hall foten stadigt pa korpedalen
och tryck farthallarbrytaren (Fig. 23) till lage
“SET”. Detta laser farthdllaren i lage och du kan
ta bort foten fran kérpedalen. Pedallaget halls
konstant.

Farthallaren har “kor fortare”-funktion: Staller
du in en hastighet annan an full kan du 6ka
farten med foten pa koérpedalen sa lange du vill.
Slapper du kérpedalen atergar traktorn
automatiskt till den instéllda.

Urkoppling av farthallaren

Hall foten stadigt pa korpedalen och for
farthallarbrytaren (Fig. 12) till lage “OFF”.

2. Detta frigor korpedalen. Du méaste nu anvanda
korpedalen for att kora framat.

3. Tryck bara pa bromspedalen for att stanna
snabbt. Detta kopplar ur farthallaren automatiskt
och bromsar samtidigt.

VIKTIGT :  om du oavsiktligt trycker pa

farthallaren med motorn igang och du inte kor
framat, kommer maskinen bara att ga framat med
lag fart och kan inte backas.

Tryck farthallarbrytaren till “OFF,” eller tryck pa
bromspedalen for att koppla ur farthallaren om
detta hander.
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Kérning

Smart Turn ™-styrningen

Smart Turrd” -styrningen sanker farten automatiskt
vid skarpa svéangar. Fartminskningen ar direkt
proportionell mot svangradien upp till en maximal
fartminskning med 40 procent. Funktionen gor att du
kan svanga vid hogre hastigheter utan att behdva
andra installd fart. Farten hojs igen till den installda
efter svangen.

Smart Turr” -styrningen paverkar inte motorvarvet.

Systemet ar installt vid fabriken och behdver inte
justeras.

4\ FARA

MOJLIG F ARA
e FOr hog fart i svangar kan resultera i att
maskinen valter.

DETTA KAN HANDA
* Valtningsolyckor kan leda till svara skador
eller doden.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

e Lita inte pa att Smart Turn ™ -styrningen
forhindrar olyckor vid svangar.

* Stéll inte in farthallaren pa hoga farter vid
korning pa ojamn mark eler pa sluttningar.

* Las, begrunda och f6lj alla anvisningar i
anvandarhandboken och p& maskinen
innan du startar.
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Skjuta maskinen fér hand

VIKTIGT : skjut alltid maskinen for hand.
Bogsera aldrig eftersom kraftoverféringen kan
skadas.

Gor sa har nar maskinen ska skjutas

1. Koppla ur kraftuttaget och vrid tdndningsnyckeln
till “STOP” sa att motorn stannar.

2. For hog-lag-spaken till neutrallage “N.”
Bakhjulen kan da rotera fritt.

3. Satt tillbaka spaken i hog eller 1dg nar maskinen
flyttats och aktiver parkeringsbromsen.



Underhall

Tabell for serviceintervall

Serviceatgard

Varje
korning

Var 5:e
drift
timme

Var

25:e

drift
timme

Var Var Var

50:e 100:e 200:e

drift drift drift
timme | timme | timme

Infor
férvaring

Kontroll av oljeniva

X

X

Kontroll av kylvatskeniva

Kontroll om det finns skrap pa
kylarnatet*

Bromskontroll

Kontroll av sdkerhetssystem

(3) Rengoring av luftintagsnat*

Rengoring av motorrum*

Rengoring av transaxelkapa*

Dranering av vatten i branslefilter

XX X[ X| X[ X] X [X

Oljebyte i motor

Forsta X

Byte av oljefilter i motor

Forsta X

Kontroll av dacktryck

Kontroll av elektrolytniva i batteri

X XXX XX X]X[X]X|] X | X

Kontroll av oljeniva i transaxel

Oljebyte i transaxel

Forsta X

Byte av oljefilter i transaxel

X

Forsta

Rengoring av filter for servostyrning

Forsta X

Smorjning

X

Kontroll av kraftuttagets
remspéanning

Forsta

X

Byte av motorns luftfilter*

Kontroll av flaktrem

Inspektion av kylare och slangar

Lagning av lackskador

X|X| X[ X[ X | X|X]|X]|X

x

Byte av branslefilter

Spolning av kylare och
kylvatskebyte, (var 400:e drifttimme
eller vartannat ar)

* Tatare byten i dammiga och smutsiga omgivningar
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Underhall

A\ FORSIKTIGHET

MOJLIG F ARA

DETTA KAN HANDA

underhall.

e Om du lamnar nyckeln i tandningslaset
kan nagon starta motorn.

* Qauvsiktlig start av motorn kan skada dig
eller kringstaende allvarligt.

SA HAR UNDVIKS RISKEN
» Aktivera parkeringsbromsen och ta ur
nyckeln ur tandningslaset innan du utfor

Luftrenare
Serviceintervall/specifikation

GOor ren luftfilterinsatsen var 25:e drifttimma. Rengor
den oftare (efter nagra timmar) i extremt dammig
eller sandig miljo.

Byt ut insatsen var 100:e drifttimma eller en gang
per ar.

Demontering av luftrenarinsatsen

1. Lossa klammorna och ta bort kapan.

2. Taur insatsen ur luftrenarhuset.
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Figur 24

3. Kapa
4, Klammor

1. Luftrenarhus
2. Insats

Rengo6ring av luftrenarinsats

Rengor insatsen genom att knacka latt pa anden med
handtaget pa en skruvmejsel. Byt ut insatsen om den
ar mycket smutsig eller skadad.

Montering av luftrenarinsatsen

1. Sattiinsatsen i huset.

2. Satt pa kapan och las klammorna.



Motorolja

Serviceintervall/specifikation

Byt olja:

»  Efter de forsta 50 drifttimmarna.
*  Var 100:e drifttimma.

Oljetyp: Renande olja av hdg kvalitet klassad
“API Service CD” eller battre for dieselmotorer.

Anvand inte tillsatser med rekommenderade oljor.

Vevhusvolym: 3,3 liter
Viskositet: Se tabellen nedan.
ANVAND SAE-OLJOR MED DESSA VISKOSITETE F

30
I N

10W-30 10W-40 10W-50

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c-34 23 12 9 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used.

Byte/urtappning av motoroljan

1. Starta motorn och lat den ga i fem minuter. Detta

varmer upp oljan sa att den rinner battre.

2. Parkera maskinen sa att urtappningssidan ligger
lite lagre &an motsatt sida sa att all olja rinner ur.

Koppla sedan ur kraftuttaget, dra at

parkeringsbromsen och vrid tdndningsnyckeln
till “STOP” sa att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

3. Oppna huven.

Underhall

A\ FORSIKTIGHET

MOJLIG F ARA
e Komponenter under huven &r varma om
traktorn korts.

DETTA KAN HANDA
* Vidrérs varma komponenter kan det
orsaka brannskador.

SA HAR UNDVIKS RISKEN
* Lat traktorn kallna innan du gor service
eller ror vid komponenter under huven.

Satt ett 1agt karl under oljepluggen. Ta bort
oliepluggen och Iat oljan rinna ur helt (Fig. 25).

Sétt tillbaka oljepluggen och dra at den till
moment 117 Nm.

Obs! Deponera spilloljan hos godkénd
mottagningsstation.

Ta bort locket pa oljepafyliningen (Fig. 26) och
fyll i hogkvalitets CD-klassad motorolja
(se viskositetstabellen).

Figur 25
. Oljeplugg 2. Oleffilter
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Underhall

=

Figur 26

Oljepafyliningslock

Satt tillbaka pafyliningslocket.

Starta motorn och lat den ga pa tomgang i fem
minuter. Stanna den sedan.

Vénta tre minuter och kontrollera oljenivan. Fyll
pa olja till 6vre halet pa oljestickan om sa
behovs. Fyll inte pa for mycket.

10. Kontrollera om det finns lackor.

VIKTIGT :

fyll inte pa for mycket olja i

vevhuset eftersom detta kan skada motorn.
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Byte av oljefilter

Serviceintervall/specifikation

Byt oljefilter efter de forsta 50 rifttimarna och sedan
var 200:e drifttimma.

1.

w

Tappa ur oljan ur motorn; se avsnittet
Byte/urtappning av olja, sidan 27.

Stall ett lagt karl under spilloljetraget for att
fanga upp olja fran filtret och kanalerna i
motorn.

Ta bort filtret genom att vrida det moturs.

Obs! Deponera oljan pé ratt satt. Atervinn

oljan enligt svenska miljoforeskrifter.

Smorj in packningen latt med farsk och ren olja
innan filtret monteras. Skruva pa filtret for hand
tills packningen far kontakt med filterfastet. Dra
at ytterligare ett halvt till trekvarts varv.

Ta bort locket pa oljepafyliningen och fyll i
hogkvalitets CD-klassad motorolja
(se viskositetstabellen, sidan 27).

Sétt tillbaka pafyliningslocket.

Starta motorn och lat den ga pa tomgang i fem
minuter. Stanna den sedan.

Vanta tre minuter och kontrollera oljenivan. Fyll
pa olja till 6vre halet pa oljestickan om sa
behovs. Fyll inte pa for mycket.

Kontrollera om det finns lackor.



Underhall

Byte av kylvatska i motorn 3. Oppna béda kylvétskekranarna langst ner p&
kylaren och lat kylvatskan rinna ner i ett karl.

Stang kranarna och deponera kylvatskan pa
A FARA godkant satt nar det slutat rinna.

MOJILIG FARA 4. Fyll sakta pa kylaren med en blandning av__llka .
N N o delar vatten och glykol. Fyll kylaren helt. Satt pa
* Kylvéatskan ar het och star under tryck.
) kylarlocket.

DETTA KAN HANDA
« Utslapp av het kylvatska under tryck kan 5. Fyll sakta pa reservoaren tills nivan nar évre

orsaka svara brannskador strecket. FYLL INTE PA FOR MYCKET. Satt
SA HAR UNDVIKS RISKEN pa locket pa resevoaren.
* Tainte bort kylarlocket nar motorn ar 6. Starta motorn. For att kylsystemet ska luftas

varm. Lat alltid motorn kallna minst
15 minuter eller tills kylarlocket ar kallt
nog att ta utan att det branner handen
innan det lossas.

ordentligt ska traktorn parkeras i en sluttning
med bakhjulen cirka 15 centimeter hdgre an

framhjulen. Aktivera parkeringsbromsen. Koér
motorn tills den ar varm.

Parkera traktorn sa att den star plant och
kontrollera nivan i reservoaren igen nar motorn
kallnat. Fyll pa kylvatska om sa behdvs, se
avsnittet kontroll av kylsystemet, sidan 12.

1. Parkera maskinen sa att den star plant, koppla ur’
kraftuttaget, dra at parkeringsbromsen, sank ner
redskapslyften och vrid tAndningsnycken till
“STOP” s& att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

2. Ta bort kylarlocket och locket pa reservoaren
(Fig. 27).

m-3765

Figur 27

1. Kylarlock 2. Reservoarlock

Obs! Om du sa vill kan du ansluta slangar
med 3/8” inv. dia. pa
dréneringskranarna.
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Smorjning
Serviceintervall/specifikation

Smdrj maskinen var 50:e drifttimma eller en gang per
ar. Smorj oftare i extremt dammiga eller sandiga
miljoer.

Fettyp: Konsistensfett.

Smorjning

1. Koppla ur kraftuttaget, dra at
parkeringsbromsen, sank ner redskapslyften och
vrid tandningsnyckeln till “STOP” sa att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

2. GOr ren smdrjnipplarna med en trasa. Skrapa
bort farg pa framandarna av nipplarna.

3. Satt pa en fettspruta pa nippeln. Pumpa in fett i
nipplarna tills fett borjar tranga ut ur lagringarna.

4. Torka av overflodigt fett.

Smorjpunkter

1. Smorj vanster- och hogerspindlarna tills fett
borjar trdnga ut ur lagringarna (Fig. 28).

2. Smorj framaxelupphangningen (Fig. 28).

m-3240

Figur 28
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3. Oppna servicelocket for drivaxeln pa
traktortunneln intill satet genom att skruva bort
de tva skruvarna som faster det och lyft upp det

(Fig. 29).

Figur 29

1. Servicelock for drivaxeln

4\ FARA

MOJLIG FARA
¢ Roterande drivaxel kan orsaka skador.

DETTA KAN HANDA

* Fingrar, hander, fotter, har m m kan fastna
i axeln.

¢ Lost hangande klader kan fastna i axeln.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

e Kor inte traktorn utan att drivaxellocket ar
monterat.

* Hall hander och armar borta fran den
roterande axeln.




Underhall

4. Fyll de tre smorjnipplarna med fett (Fig. 30). Lufttryck | dacken

Serviceintervall/specifikation

Se till att trycket i fram- och bakdacken ar enligt
specifikation. Kontrollera trycket var 25:e drifttimma
eller en gang per manad (Fig. 32). Mat trycket nar
dacken ar kalla sa att vardet blir korrekt.

Tryck: 0,85 kPa, fram och bak

Figur 30

5. Satt tillbaka och fast locket.

6. Fyll nippeln pa bromspedalen (Fig. 31).

m-3319

Figur 32

1. Ventil

Figur 31
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Broms

Dra alltid at parkeringsbromsen nar du stannar
maskinen lamnar eller lamnar den utan uppsikt.
Kontrollera bromsen fore varje kérning. Om bromsen
inte tar ordentligt maste den justeras.

Kontroll av bromsen

1. Parkera maskinen pa plant underlag, koppla ur
kraftuttaget, satt hog-lagvaxeln i “N,” dra at
parkeringsbromsen och vrid tdndningsnyckeln
till “STOP” sa att motorn stannar. Ta ur nyckeln.

Figur 34
2. Bakhjulen maste lasas och kana om du forsoker 1. Bromsjusteringsmuttern

skjuta traktorn framat. Justering kravs om hjulen
inte lases, se avsnittet Justering av broms.

VIKTIGT :  drainte at justeringsmutter for
mycket.

Justering av broms ) _ )
VIKTIGT :  nér parkeringsbromsen ar lossad

Bromsjusteringen sitter bakom vénster sidoplat maste bakhjulen rotera fritt om du skjuter
(Fig. 34). Om parkeringsbromsen inte tar ordentligt ~ traktorn. Ta kontakt med auktoriserad
maste den justeras. serviceverkstad omedelbart om bromsen inte

fungerar och hjulen inte roterar fritt.
1. Kontrollera bromsen innan du justerar den,
se avsnittet Kontroll av broms.

2. Lagg vaxeln i neutrallage.

3. Tryck ner bromspedalen. Spelet ska vara 5 cm
(Fig. 33) inan bromsen borjar ta.

m-3418

Figur 33

4. Vrid bromsjusteringsmuttern (Fig. 34) tills spelet
blir 5 cm.
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Bransletank

Urtappning av bransletanken

4\ FARA

MOJLIG FARA
» Under vissa forhallanden &r bransle
mycket eldfarligt och explosivt.

DETTA KAN HANDA
* Bréanslebrand eller -explosion kan bréanna )
dig, andra och orsaka materiella skador. 1. Branslekran

SA HAR UNDVIKS RISKEN

* Tappa ur branslet ur tanken néar motorn ar
kall. Gor det utomhus pa en 6ppen plats.
Torka upp spillt bransle.

e Tappa aldrig ur bensin nara en éppen eld
eller dar bransledngor kan antandas av en 3
gnista.

* ROk aldrig cigarretter, cigarrer eller pipa
intill traktorn.
2 1 m-2487

1. Parkera maskinen plant s& att allt bransle tappas Figur 36
ur tanken. Koppla sedan ur kraftuttaget och 1. Slangklamma 3. Brénslekran
aktivera parkeringsbromsen. Séank redskapslyften?2- Bransleledning
och vrid tandningsnyckeln “STOP” sa att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

m-3263

Figur 35

2. Stang branslekranen vid tanken (Fig. 35 och 36). 3. Lossa slangklérpmaq och dra upp d_en pa
slangen, bort fran branslekranen (Fig. 36).

VIKTIGT :  kor INTE motorn tills branslet tar

slut och motorn stannar. 4, DFr.a a;Gbr?Enslgzsllatl)ngenl frgn branflekr?nen )
Bransleinsprutningspumpen p& motorn behover é 9. )I nf ? kranse rgperg ur slangen ndar
bransle som smorjning. en tas loss fran kranen. Satt pa en slang me

5/16" inv. dia. sa att branslet kan rinna ner i ett
karl. Oppna kranen och |at branslet rinna ner i en
tank eller spillkarl. Deponera branslet pa godkant
satt.

VIKTIGT :  vrid inte och skruva inte bort
branslekranen.

5. Satt pa bransleslangen pa kranen. Dra ner
slangklamman till kranen och fast slangen
(Fig. 36). Branslekranen ska normalt vara 6ppen
utom vid service pa branslesystemet och nar
traktorn transporteras pa en slapkarra.
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Branslefilter

Serviceintervall/specifikation

Byt branslefiltret var 200:e drifttimma.

Byte av branslefilter

1.

1.

Koppla ur kraftuttaget, dra at

parkeringsbromsen, sank redskapslyften och vrid

tandningsnyckeln till “STOP” s att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

Framhjulens toe-in

Serviceintervall/specifikation

Korrekt toe-in pa framhjulen ar viktig for sakerheten,
Smart Tur” -styrningens funktion och for att den ska
vara lattmandvrerad. Om dacken slits ojamnt, graset
slits eller om styrningen gar tungt kan justering
behdvas. Kontrollera toe-in var 100:e drifttimma eller
en gang per ar (Fig. 38).

Foljande toe-in géller: 3,5 - 6,5 mm pa framhjulen.

Stang branslekranen vid tanken (Fig. 35 och 36). Matning av toe-in

Oppna huven.

Tappa ur branslet ur filtret och deponera det pa
godkant satt.

Skruva bort branslefiltret med en tdng och gor
ren tatningsytan.

Smorj in packningen pa det nya filtret med ren
motorolja. Skruva pa det nya filtret med handen
till det gar emot huset. Dra sedan at ytterligare
1/2 varv.

Oppna branslekranen vid tanken
(Fig. 35 och 36).

Starta motorn och titta efter lackor.

Figur 37

2. Branslefilterhus

Dréaneringskran for
branslefiltret

34

Koppla ur kraftuttaget, dra at
parkeringsbromsen, sank redskapslyften och vrid
tandningsnyckeln till “STOP” s& att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

Stall hjulen rakt fram.

Tryck ut framkanterna pa dacken for att ta bort
det normala glappet i lankaget.

Mar avstandet mellan framhjulen i héjd med
axlarna (fram och bak pa hjulen) (Fig. 38).

Framre mattet ska vara 3 till 6 mm mindre &n det
bakre. F6lj anvisningarna i avsnittet Justering av
toe-in, sidan 35, om justering behdvs.

Figur 38




Underhall

Transaxelvatska

Serviceintervall/specifikation

Kontrollera vatskenivan fore varje kdrning. Se till att
vatskenivan ligger inom ratt intervall pa matstickan
nar transaxeln ar kall.

Vatsketyp: SAE 10W-30 losande olja (API service
SG, SH eller battre)

Kontroll av vatskeniva

Figur 39 _
1 LAsmutter 2. Styrstag 1. Parkera maskinen plant.
2. Fall upp satet.
Justering av toe-in 3. Gor rent omkring matstickan pa
' kraftoverforingen (Fig. 41) sa att smuts inte kan
1. Lossa lasmuttrarna i andarna pa styrstagen falla ner i pafyliningshalet och skada transaxeln.

(Fig. 39).

2. Vrid bada styrstagen lika mycket och stall in
toe-in till mellan 3 och 6 mm.

3. Hallivart och ett av styrstagen med en nyckel
och dra at ldsmuttern med en annan nyckel.

VIKTIGT :  se till att den plana ytan pa
Oversidan av det framre styrstaget ar parallellt
med underkanten pa styrarmen (Fig. 40).

[T 1]

m-3260

Figur 41

1. Matsticka for
kraftdverforingen

4, Dra ur matstickan och torka av metallen
(Fig. 41).
2 . 2 5. Tra ner matstickan helt i pafyliningsroret

O

m-3583 (Fig. 6). Dra ur den igen och tilla pa
Figur 40 metallanden. Nar transaxeln ar kall ska oljenivan
Vly av styrstaget framifran traktorn ligga inom intervallet, under strecket FULL pa

stickan (Fig. 42).

1. Sahar 2. Inte s& har

4. Kontrollera toe-in igen, se avsnittet Matning av
toe-in, sidan 34.
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Underhall

6. Hallisa mycket SAE 10W-30 lésande olja att
nivan nar strecket FULL om nivan ar for 1ag.

VIKTIGT :  fyll inte pa till 6ver strecket FULL
eftersom vatskan kan fléda 6ver.

m-2467

Figur 42
2. FULL-streck

1. Driftintervall

Byte av olja i transaxeln

Byt vatskan i transaxeln efter 50 timmar forsta
gangen, sedan var 200:e drifttimma.

Vatsketyp: SAE 10W-30 losande olja (API service
SG, SH eller battre)

Transaxelvolym:
Total volym i systemet: 6,6 liter
Volym vid byte: cirka 4,2 liter

1. Varm upp transaxeloljan genom att kora
traktorn.

2. Parkera maskinen plant sa att olja rinner ur.
Koppla sedan ur kraftuttaget, dra at

parkeringsbromsen, sank redskapslyften och vrid

tandningsnyckeln till “STOP” s att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

3. Stall ett Iagt karl under oljepluggen pa
transaxeln. Skruva ur pluggen (Fig. 43).

4. Skruva tillbaka pluggen néar all olja runnit ur.

Obs! Deponera oljan p& godkand

mottagningsstation.
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m-3322

Figur 43

Transaxelplugg

Byt filtret, se avsnittet Byte av filter i transaxeln,
sidan 37.

Hall sakta i angiven pafyliningsvolym i
pafyliningsroret (Fig. 41).

Starta motorn, lat den ga i 30 sekunder pa hog
tomgang och vrid ratten fram och tillbaka flera
ganger sa att filtret och hydraulledningarna fylls.
Stanna sedan motorn.

Kontrollera vatskenivan, se avsnittet Kontroll av
oljaniva i transaxeln, sidan 35. Hall sakta i
ytterligare olja s att nivan nar strecket FULL pa
maétstickan.



Underhall

Byte av filter i transaxeln
Serviceintervall/specifikation

Byt filter i transaxel efter de férsta 50 drifttimmarna,
sedan var 200:e drifttimma.

1. Tapp ur oljan ur transaxeln, se avsnittet
Byte/urtappning av transaxelvatska, sidan 36.

2. Ta bort transaxelfiltret och torka av tatningsytan
pa filterfastet (Fig. 44).

Stryk pa ett tunt lager ny olja pa
gummipackningen pa det nya filtret (Fig. 44).

2 ||

1256

Figur 44
3. Faste

. Transaxelfilter
Packning

N =

4. Montera det nya transaxelfiltret pa fastet. Skruva
pa filtret medurs tills gummipackningen gar
emot fastet, dra sedan at filtret ytterligare
trekvarts varv (Fig. 44).

5. Fyll transaxeln med ratt typ av ny olja, se

avsnittet Byte/urtappning av tranaxelvatska,
sidan 36.

Rengdoring av filtret i servostyrningen

Servostyrningen ska rengoras forsta gangen efter
50 drifttimmar, sedan med 200 drifttimmars intervall.
Lat er auktoriserade serviceverkstad rengora filtret.

Sakringar
Serviceintervall/specifikation

Elsystemet skyddas av sakring@e behover inget
underhall. Skulle emellertid en sakring I6sa ut ska
kretsen och komponenten kontrolleras med avseende
pa funktion eller kortslutning. Dra ur sékringen ur
sakringshallaren nar den behover bytas (Fig. 45).

P
1 \//
2
3
4
m-3316
Figur 45
1. F1;huvud-30 A 3. F3;instrumentbrada,

sékerhetsanordningar och
farthallare-10 A

4. F4; stralkastare och
bakljus-10 A

2. F2; glodstifttimer och
statkretsar-15 A

Stralkastare

Specifikation: Glédlampa # 1156 av biltyp

Urtagning av glédlampa

1. Koppla ur kraftuttaget, dra at
parkeringsbromsen, sank redskapslyften och vrid
tandningsnyckeln till “STOP” s& att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

2. Oppna huven. Dra av anslutningarna p& bada
kontakterna glodlamphallaren.

3. Vrid lamphallaren ett kvarts varv moturs och ta
ur den ur reflektorn (Fig. 46).

4. Tryck och vrid noturs tills den stoppar (cirka ett
kvarts varv) och ta ur glédlampan ur

lamphallaren (Fig. 47).
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Underhall

1.
2.
3.

= _._.1

4
Figur 46

Lamphallare 4. Spar

Reflektor 5. Anslutningar

Flikar

Montering av lampan

1. Lampan har metallstift pa sidan av fastet. Rikta
in stiften mot sparen i lamphallaren och satt i
fastet i hallaren (Fig. 47). Tryck och vrid lampan
medurs tills den stoppatr.

4 \
s~
\ .
\_/
Figur 47

1. Lampa 3. Lamphallare

2. Metallstift 4, Spar

2. Lamphallaren har tva flikar (Fig. 46). Rikta in
flikarna mot sparen i reflektorn, satt i
lamphallaren i reflektorn och vrid den ett kvarts
varv tills den stoppar.

3. Tryck pa kabelkontakterna pa anslutningarna pa

lamphallaren.
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Bakljus

Lampa: GE 193

Demontering av lampan

1.

1.
2.

Koppla ur kraftuttaget, dra at
parkeringsbromsen, sank redskapslyften och vrid
tandningsnyckeln till “STOP” sa att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

Skruva bort de tva skruvarna.

Dra ut linsen sa langt att du kan ta bort
lampfastet.

Dra ur lampan ur lampféastet.

L2}

Figur 48

3. Lampa
4. Faste

m-3321

Lins
Skruvar

Montering av lampa

Omvant procedur som vid demontering.



Batteri

Serviceintervall/specifikation

Kontrollera elektrolytnivan i batteriet var

25:e drifttimma. Hall alltid batteriet rent och
fulladdat. Torka av batterihéljet med en
pappershandduk. Tvétta batteripolerna med en
I6sning av fyra delar vatten och en del
natriumbikarbonat om de korroderat. Smorj in
polerna med ett tunt lager fett sa att korrosion
forhindras.

Batterstorlek: 12 v, 495 startampere vidf
Gruppstorlek 45.

Kontroll av elektrolytniva

1. Parkera maskinen plant. Koppla ur kraftuttaget,
dra at parkeringsbromsen, sank redskapslyften
och vrid tandningsnyckeln till “STOP” sa att
motorn stannar. Ta ur nyckeln.

2. Oppna huven.

A\ FORSIKTIGHET

MOJLIG F ARA
* Komponenter under huven kan vara varma
om traktorn Korts.

DETTA KAN HANDA
* Ber6ring av varma komponenter kan ge
brannskador.

SA HAR UNDVIKS RISKEN

 Lat traktorn kallna innan underhall utfors
och innan du rér vid komponenter under
huven.

3. Lyft av cellocket sa att du kan se ner i cellerna.
Elektrolyten maste na upp till underkanten pa
roret (Fig. 49). Lat inte nivan ga under
overkanten pa plattorna.

4. Fyll pa s& mycket vatten som behdvs om
elektrolytnivan ar for 1ag, se avsnittet Pafylining
av vatten i batteriet.

Underhall

5. Tryck tillbaka cellocket pa batteriet om nivan ar
korrekt.

Figur 49

1. Underkanten av
battericellréret

Pafylining av vatten i batteriet
VIKTIGT : anvand endast destillerat vatten.

Basta tillfallet att fylla destillerat vatten i batteriet ar
precis innan du ska kéra maskineattWet blandas da
ordentligt med elektrolyten.

1. Torka av ovansidan av batteriet med en
pappershandduk.

2. Lyft av cellocket (Fig. 49).

3. Hall sakta destillerat vatten i varje battericell tills
nivan nar underkanten pa roret (Fig. 49).

VIKTIGT :  fyll inte pa for mycket eftersom
elektrolyten (svavelsyra) kan orsaka svar
korrosion och skada chassit.

4. Tryck pa cellocket pa batteriet.
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Demontering av batteriet 2

1. Koppla ur kraftuttaget, dra at
parkeringsbromsen, sank redskapslyften och vrid
tandningsnyckeln till “STOP” s att motorn
stannar. Ta ur nyckeln.

2. Oppna huven.
3. Ta bort batterifastena (Fig. 50). ? D

4. Lossa jordkabeln (svart) fran batteripolen 3 (t
(Fig. 50). §/

5. Lossa pluskabeln (rod) fran batteripolen

(Fig. 50).
. o @
6. Lyft batteriet uppat och ut ur motorrummet. m-3766
Figur 50
VIKTIGT :  hall alltid batteriet vertikalt sa att g
1. Jordkabel, (svart) 3. Faste

inte batterisyra rinner ut.

& VARNING

2. Pluskabel, (réd)

Montering av batteri
MOJLIG F ARA o o
* Batteripolerna kan kortslutas mot 1. Satt batteriet pa chassit (Fig. 50).

metalldelar pa traktorn.

DETTA KAN HANDA
» Gnistor kan f& batterigaser att explodera. 3. Anslut och dra at pluskabeln (réda) pa batteriets

SA HAR UNDVIKS RISKEN pluspol (+) (Fig. 50).

 Lat inte batteripolerna beréra nagon 4
metalldel pa traktorn vid demontering och '
montering av batteriet.

* Se till att batterifastena ar monterade sa att
batteriet sitter fast.

2. Montera batterifastena.

Anslut och dra at jordkabeln (svart) pa battriets
minuspol (-) (Fig. 50).
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Laddning av batteriet

VIKTIGT : hall alltid battriet fulladdat (specifik
vikt 1,260). Detta ar sarskilt viktigt for att
batteriet inte ska skadas nar temperaturen ar
under 0°C.

1. Ta bort batteriet frAn chassit, se avsnittet
demontering av batteriet, sidan 40.

2. Kontrollera elektrolytnivan, se avsnittet Kontroll
av elektrolytniva, sidan 39, steg 2 - 4.

3. Tabort cellocket fran batteriet och anslut en
3 till 4 A batteriladdare till polerna. Ladda
batteriet med 4 A eller mindre under fyra timmar
(12 V). Overladda inte batteriet. Satt tillbaka
cellocket nar batteriet &r fulladdat.

& VARNING

MOJLIG F ARA
* Batteriladdning genererar gaser

DETTA KAN HANDA
» Batterigaser kan explodera.

SA HAR UNDVIKS RISKEN
* Hall cigarretter, gnistor och 6ppen eld
borta fran batteriet.

4. Satti batteriet i chassit, se avsnittet Montering
av batteri, sidan 40.
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Underhéll
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Underhall

Rengoéring och forvaring 7.

1. Koppla ur kraftuttaget, dra at parkeringsbromsen 8

och vrid tandningsnyckeln till “STOP” sa att
motorn stannar. Ta ur nyckeln.

2. Rensa bort grasklipp, smuts och skrap fran
maskinens utsida, sarskilt motorn. Ta bort skrép
fran de tre luftintagsmaskeringarna,
kylarmaskeringen och den bakre transaxelkapan,
se avsnittet Kontrollera om det finns skrap,
sidan 13.

VIKTIGT :  du kan tvatta maskinen med ett milt
tvattmedel och vatten. HOGTRYCKSTVATTA
INTE MASKINEN. Hogtryckstvatt kan skada
elsystemetoch spola bort fettet i lagerpunkter.
Anvéand inte for mycket vatten, sarskilt intill
instrumentbrada, lampor, motor och batteri.

3. Utfor all service som kravs infor forvaring, se
Serviceintervalltabellen, sidan 25.

4, Ta bort batteriet ur chassit, kontollera
elektrolytnivan och ladda det fullt, se avsnittet
Batteri, sidan 39. Ha inte kablarna anslutna till
batteriet under forvaringen.

VIKTIGT :  batteriet maste vara fulladdat sa att
det inte fryser och skadas under férvaringen vid
temperaturer under 0°C. Ett fulladdat batteri
behaller laddningen cirka 50 dagar vid
temperaturer under 4°C. Kontrollera vattennivan
i batteriet var 30:e dag om temperaturen ar

Over 4°C.

5. Vid langre forvaring, (mer @&n 90 dagar), ska
bransletanken tdtmmas, se avsnittet om
Urtappning av brénsle, sidan 33. Deponera
branslet pa godkand atervinningsstation.

VIKTIGT :  koér INTE motorn tills den gjort slut
pa branslet och stannar. Insprutningspumpen
behover brénsle som smorjning.

6. Kontrollera och dra &t bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt skadade och felaktiga
delar.
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Mala i repor och blanka metallytor. Farg kan
kopas hos autoriserad serviceverkstad.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
annat forvaringsutrymme. Ta ur nyckeln ur
tandningslaset och glom inte bort var du lagger
den. Tack 6ver maskinen som skydd och sa att
den halls ren.



Felsokning

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARD
Startmotorn gar inte 1. Kraftuttaget ar inkopplat. 1. Koppla ur kraftuttaget.
runt. 2. Bromsen &r inte nedtryckt eller 2. Aktivera parkeringsbromsen.
parkeringsbromsen ej atdragen.
3. Foraren sitter ej i satet. 3.  Sitt pa satet.
4. Elanslutningarna har korroderat 4. Kontrollera att elledningarna ar
eller lossnat. ordentligt anslutna.
5. En sékring har 16st ut eller lossnat. 5. Ratta till eller byt ut sékringen.
6. Felirelat eller brytaren. 6. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
7. Batteriet urladdat. 7. Ladda eller byt ut batteriet.
8. Fel pa sakerhetssystemet. 8. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
9. Fel pa startmotorn eller 9. Ta kontakt med auktoriserad
startsolenoiden. serviceverkstad.
10. Motorn har fastnat. 10. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
Motorn gar runt men 1. Felaktig startprocedur. 1. Se avsnittet start och stopp av
startar inte. motorn, sidan 16.
2. Bransletanken tom. 2. Fyll pa farskt bransle.
Branslekranen stangd. Oppna branslekranen.
4. Smuts, vatten, daligt bransle eller 4. Tdm och spola rent
fel sorts bransle i branslesystemet. branslesystemet, fyll pa farskt
bransle.
5. lgensatt brénsleledning. 5. Rensa eller byt.
6. Avstangningsrelat far inte strom 6. Ta kontakt med auktoriserad
eller fel pa branslesolenoiden. serviceverkstad.
7. Luftibranslet 7. Lufta munstyckena och kontrollera
om det finns luftlackage vid
anslutningar och kopplingar mellan
bransletanken och motorn.
8. Glodstiften fungerar inte. 8. Kontrollera sakringen, glodstiften

och kablaget.
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Felsdkning

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARD
Motorn gar runt men 9. For lagt varvtal. 9. Kontrollera batteriet, oljans
startar inte (forts.). viskositet och startmotorn
(ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad).

10. Luftrenarinsatsen ar smutsig. 10. Rengor eller byt.

11. For lag kompression. 11. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

12. Insprutningsmunstyckena ar 12. Ta kontakt med auktoriserad

felaktiga. serviceverkstad.

13. Bréanslefiltret igensatt. 13. Byt ut branslefiltret.

14. Felaktiga insprutningstider. 14. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

15. Felaktig insprutningspump. 15. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

16. Fel bransletyp for kall vaderlek. 16. Tappa ur branslesystemet och byt
ut branslefiltret. Fyll p& ratt sorts
bransle for den temperatur som
galler.

Motorn startar men 1. Lufthdlet pa bransletanken igensatt. | 1.  Ta kontakt med auktoriserad
stannar. serviceverkstad.

2.  Smuts eller vatten i 2. Tappa ur och spola

brénslesystemet. branslesystemet, fyll pa farskt
bransle.

3. Branslefiltret igensatt. 3. Byt ut branslefiltret.

4. Felaktig branslepump. 4. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

5. Lufti bréanslet. 5. Lufta munstyckena och kontrollera
om det finns luftlackage vid
anslutningar och kopplingar mellan
bransletanken och motorn.

6. Fel bransletyp for kall vaderlek. 6. Tappa ur branslesystemet och byt
ut branslefiltret. Fyll pa ratt sorts
bréansle for den temperatur som
galler.

Motorn gar men 1. Smuts, vatten, gammalt eller feltyp | 1. Tappa ur och spola
knackar eller av bransle i branslesystemet. branslesystemet, fyll pa farskt
misstander. bransle.

2. Motorn dverhettas. 2. Se avsnittet MOTORN

OVERHETTAS.
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Felsékning

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Motorn gar men
knackar eller
misstander (forts.).

Luft i branslet.

Insprutningsmunstyckena felaktiga.
Lag kompression

Felaktiga insprutningstider.
Kolavlagringar

férbranningsrummen.

Slitna eller skadade
motorkomponenter.

Lufta munstyckena och kontrollera
om det finns luftlackage vid
anslutningar och kopplingar mellan
bransletanken och motorn.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Motorn gar ej pa
tomgang.

Lufthalet pa bransletanken igensatt.

Smuts, vatten, gammalt bransle
eller fel typ av brénsle i
brénslesystemet.

Tomgangsskruven feljusterad.
Branslepumpen felaktig.

Lag kompression.

Luftfilterinsatsen smutsig.
Bréanslefiltret igensatt.

Luft i branslet.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Tappa ur och spola
branslesystemet, fyll pa farskt
brénsle.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Rengor eller byt.
Byt ut brénslefiltret.

Lufta munstyckena och kontrollera
om det finns luftlackage vid
anslutningar och kopplingar mellan
bransletanken och motorn.

Motorn 6verhettas.

Mera kylvatska behovs.
(3) luftintagsnéten smutsiga.

Luftflédet till kylaren hindras.
Felaktig oljeniva i vevhuset.

For hard belastning.

Kontrollera och fyll pa kylvatska.
Reng0or infor varje korning.

Inspektera och rengor kylarnatet
infor varje korning.

Fyll pa eller tappa ur till 6versta
market.

Minska belastningen, kor saktare.
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Felsdkning

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARD
Motorn 6verhettas 6. Termostaten felaktig. 6. Ta kontakt med auktoriserad
(forts.). serviceverkstad.
7. Flaktremmen I6s eller av. 7. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
8. Feltyp av bréansle i 8. Tappa ur och spola
branslesystemet. branslesystemet, fyll pa farskt
bransle.
9. Insprutningstiderna felaktiga. 9. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
10. Kylvatskepumpen trasig. 10. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
Motorn tappar effekt. 1. Felaktig oljeniva i vevhuset. 1. Fyll pa eller tappa ur till dversta
market.
2. Luftrenarinsatsen smutsig. 2. Rengor eller byt.
3.  Smuts, vatten, gammalt bréansle 3. Tappa ur och spola
eller fel typ av bréansle i branslesystemet, fyll pa farskt
branslesystemet. bransle.
4. Motorn Overhettas. 4. Se avsnittet MOTORN
OVERHETTAS.
5. Lag kompression. 5. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
6. Lufthdlet i bransletanken igensatt. 6. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
7. For hog belastning pd motorn. 7. Kor saktare.
8. Lufti branslet. 8. Lufta munstyckena och kontrollera
om det finns luftlackage vid
anslutningar och kopplingar mellan
bransletanken och motorn.
9. Insprutningstiderna felaktiga. 9. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
10. Insprutningspumpen felaktig. 10. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
Svart rok ur avgasroret. | 1.  Lufrenarinsatsen smutsig. 1. Rengor eller byt.
2. Insprutningstiderna felaktiga. 2. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
3. Feltyp av bransle i 3. Tappa ur branslesystemet och fyll
brénslesystemet. pa bransle enligt specifikationen.
4. Insprutningsmunstyckena felaktiga. | 4. Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
5. Insprutningspumpen felaktig. 5. Takontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
6. For hég belastning. 6. Minska belastningen, kor saktare.
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Felsékning

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Vit rok ur avgasroret.

Motortemperaturen for 1ag.

Glodstiften fungerar inte.
Insprutningsmunstyckena felaktiga.
Insprutningstiderna felaktiga.

Lag kompression.

Kontrollera termostaten.

Kontrollera sékringen, glédstiften
och kablaget.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Traktorn kan inte kdras
framat eller bakat pa
grund av att motorn
tappar kraft eller
stannar.

Bromsarna sitter an.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Traktorn kan bara
koras framéat med
reducerad fart och gar
sakta eller inte alls
bakat.

Farthallaren aktiverades med
korpedalen i neutrallage.

Motorn gar med lagt varvtal.

Lankaget feljusterat.

Hydraulslitage i 6verforingen.

Sl av farthallaren.

For gasreglaget till “FAST.”

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Traktorn gar inte att
kora varken framét
eller bakat.

Hog-lag-spaken i lage “N.”

Lag oljeniva i kraftoverféringen.

Fel pa kraftéverforingen.

Reglagelankaget behdver justeras
eller bytas ut.

Parkeringsbromsen har inte lossats
eller gar inte att lossa.

Drivaxeln eller sparkilen i hjulnavet
har skadats.

Filtret i servostyrningen ar smutsigt.

For hog-lagspaken till “L” eller “H.”

Fyll till fullmarket “F” pa oljestickan i
kraftoverforingen néar
kraftéverforingen ar kall.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Lossa parkeringsbromsen eller
kontrollera lankaget.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Traktorn gar ojamnt.

For 1&g oljeniva i kraftoverforingen.

Lankaget till kraftoverféringen
behdver justeras eller bytas ut.

Fel pa kraftéverforingen.

Fyll pa till fullmarket “F” pa
oljestickan i kraftéverféringen nar
kraftéverforingen ar kall.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.
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Felsdkning

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Traktorn kan koras
framat och bakat men
med lag effekt. Det blir
varre nar
kraftoverforingen blir
varmare.

For lag oljeniva i kraftoverforingen.

Kraftéverforingen visar tecken pa
Overhettning eller vattenférorening.

Kylflakten och/eller kylflansarna pa
kraftoverforingen ar trasiga eller
smutsiga.

Motorn gar ej pa full gas.

Filtret i servostyrningen smutsigt.

Fyll pa till fullmarket “F” pa
oljestickan i kraftdverforingen nér
kraftoverforingen ar kall.

Byt ut oljan och filtret i
kraftoverforingen.

Gor ren kraftéverféringen och/eller
byt ut flakten (ta kontakt med
auktoriserad serviceverkstad).

Oka gaspadraget till fullt.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Framhjulen vrids ej
med ratten.

Luft i hydraulsystemet.

Kor motorn pa fullgas och kor lyften
upp och ner och vrid ratten fram
och tillbaka flera ganger.

Bullrig styrning.

Filtret i servostyrningen smutsigt.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Onormala vibrationer
eller buller.

Motorfastbultarna har lossnat.

Mellanremskivan eller
klippaggregatbladet har lossnat.

Transaxelns kylflakt har losshat.

Problem med den elektriska
kopplingen.

Dra at bultarna.

Dra &t fastena.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

Ta kontakt med auktoriserad
serviceverkstad.

50




